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_Tengo el honor de remitir adjunta und carta de fecha 7 de febrerc de 1975 que -
le_dlrlge Su Excelencia el Sr. Rauf R. Denktas, Vicepresidente de la Repiblica de
Chipre y Jefe de la Administracién Autdnoma turco-chipriota. '

Le agradeceré haga distribuir esta carta como documento del Consejo de
Seguridad. ' ' ‘

(Firmado) Osman OLCAY
Embejador
Representante Permanente
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Carta de fecha 7 de febrero de 1975, dirigida al Secretario “Generalrporr
el Sr. BR.R. Denktes, Vicepresidente de la Repiiblica de'ﬁ'Chipre

Seglin un articulo publicedo en el Cyprus Meil del 2 de febrero de 1975, con
el titulo "Conductores encarcelados por transportar turcos", el Tribunal Supremo
greco~chipriota ha sumentado a seis meses de cércel las penas impuestas a los
dos conductores greco-chipriotas que snteriormente habian sido sentenciados a
une multa por el tribunal inferior, a reserva de apelacifn. El hecho de que
este asunto hays sido objeto de una apelacidn al Tribunal Supremo demuestra ?ue
la Administrecidn greco-chipriota ha. intensificado sus esfuerzos ilegales e inhu-
menos para limitar la libertad de circulacidén de los turco-chipriotas que viven
en el sur. Se ha prohibido incluso transportar a pasajeros turco~chipriotas en
vehiculos pertenecientes a greco~chipriotas, como parte de la politica greco—

chipriote de obligar a los turcoechipriotas & permenecer en el sur contra su
voluntad. ‘ '

Cabe sefialar que estos turco-chipriotas que tratan de trasladarse & la regidn
turca por motivos de segurided, lo hacen en condiciones muy diffciles, dejando la
mayor parte d la totalidad de sus propiedades y pertenencias en el sur, y, como
1o hen demostrado los incidentes ocurridos en el pasado, llegando ineluso &
erriesgar su propia vidae. Por una parte, los elementos armedos greco-chipriotas
estén haciendo todo lo posible por hacer que la vida de la comunided turco-chipriota
que vive en el sur sea afin mis penosa, y, por otra, les impiden que se trasladen

al norte por todos los medios posibles, inelusive la detencién ilegal, las palizas
Yy las torturas, la confiscacidn de sus bienes y, en slgunos casos, incluso €l
asesinato, '

Ahora quisiera referirme a una comunicacién que he dirigido recientemente al
Sr. Weckmann Mufioz, Representante Especial de Vuestra Excelencia en Chipre, en
la que le solicitaba asistencia para transportar al norte a dos turco-chipriotas
para que recibieran tratamiento médico urgente a causa de las heridas sufridas
cuando la Guardia Nacional greco-chipriota los colgd de un drbol y los golped
duramente por seis horas sin interrupcién. Esos turco~chiprioctas residfan en Pafos
y se dirigian a la regifn turca cusndo fueron detenidos por la Guardia Nacional

greco~chipriota, después de lo cual fueron sometidos & esos malog tratos y que~
daron en graves condiciones fisicas,

No es sorprendente que los turco-chipriotas que viven en el sur continflen
arriesgéndose tanto para venir al norte. Los que, pera fines de negociacidn
politica haen sido obligados a permanecer en el sur mediante restricciones cada
vez mayores a su libertad de circulacidn son objeto de innumerables actos de hos—
tigamiento incluso insultos, amenazes de matanzas colectivas, proposiciones inde-
centes a las mujeres y las muchachas, y toda clase de atrocidades indescriptibles.

Protesto enérgicemente contra estos actos encsminados a retener a la comunidad
turco~chipriota como rehenes virtuales en la regién meridional de Chipre controladsa
por los griegos, en violacidn de las normas méds elementales de decencia humana ¥
de los principios de la Carta de las Naciones Unidas, la Declarascién Universal de
Derechos Humanos y los Pactos Internacionsles de Derechos Humanos.
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Agradeceria que la presente comunicacidn fuera puesta en conocimiento de
los honorasbles miembros del Consejo de Segurided mediante su distribucidn como
documento del Consejo de Segurided.

(Firmado) R.R. DENKTAS
Vicepresidente
Repiiblica de Chipre
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